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ATTENTION: The  as s e mbly of this
product can be  complicate d and
re quire s  a g ood te chnical
unde rs tanding . If you are  not s ure  of
how to do this , have a specialty garage
pe rform the  mounting  and s e rvice .
SW-MOTECH acce pts  no liability for
damag e s  caus e d by imprope r
ins tallation.

All screws, bolts  and nuts , including
all replacement hardware provided by
SW-MOTECH, should  be tightened to
the torque specified  in the  OEM
maintenance manual for your
motorcycle. If no torque specifications
are provided in the OEM maintenance
manual, the following torques may be
used:

All screws, bolts  and nuts  should  be
checked after driving the  firs t 50 km
to ensure that all are tightened to the
proper torque.

Medium strength liquid  thread-locker
(i.e ., " Locktite" ) should  be used to
secure  a ll screws, bolts  and nuts .

Max. Load On Re ar Carrie r: 7 .5  Kg
(16 .5  lbs ) inclus ive  cas e  and adapte r
or the motorcycle manufacturer’s  weight
limit, whiche ve r is  le s s .

Subject to change . Not res pons ible  for
typos .
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Sichern Sie  a lle  Schrauben mit flüssiger Schraubensicherung.

Achtung : Falls  die  Montag e  e ine r Adapte rplatte  vorg e s e he n is t,
MÜSSEN die  Halte nocke n am ALU-RACK vor de s s e n Anbau am
Motorrad ve rs chraubt we rde n.

Secure a ll screws with liquid  thread locker.

Atte ntion: Cam-locks  from adapte r kit MUST be  ins talle d be fore
attaching  the  ALU-RACK to the  ve hicle .
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Alle Maßangaben in Millimeter. / All measurements in millimeters.  ·  * Der zweite Wert gibt die Gesamtanzahl des jeweiligen Artikels in der Lieferung an. / * The second number indicates the total quantity of the listed part in the delivery.
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